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406325-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de alcantarillado, basura, limpieza y medio ambiente — Transportleistungen
fiir mobile Entsorgung, Absaugen, Transportieren und Aufleiten von Schmutzwasser aus
abflusslosen Sammelgruben und Fakalschlamm aus Kleinklaranlagen

OJ S 113/2026 15/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Wasser- und Abwasserzweckverband Calau
Correo electrénico: abwasser@wac-calau.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Transportleistungen fir mobile Entsorgung, Absaugen, Transportieren und Aufleiten
von Schmutzwasser aus abflusslosen Sammelgruben und Fakalschlamm aus Kleinklaranlagen
Descripcion: Transportleistungen fur die mobile Entsorgung, das Absaugen und das Aufleiten
von Schmutzwasser aus abflusslosen Sammelgruben und Fakalschlamm aus
Kleinklaranlagen innerhalb des Verbandsgebiets des WAC Calau zu den Klaranlagen
Libbernau/Spreewald, Vetschau/Spreewald und Altdébern.
Identificador del procedimiento: 6a1821f6-28bb-4ce3-b592-91005d8bda89
Identificador interno: GKMP1
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90000000 Servicios de alcantarillado, basura, limpieza y medio
ambiente
Clasificacion adicional (cpv): 90430000 Servicios de utilizacion de aguas residuales, 90460000
Servicios de vaciado de pozos negros y fosas sépticas, 90513900 Servicios de eliminacién
de lodos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Klaranlagen Lubbenau/Spreewald; Klaranlage Vetschau
/Spreewald; Klaranlage Altdébern

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYFWHSXT#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Transportleistungen flir mobile Entsorgung, Absaugen, Transportieren und Aufleiten
von Schmutzwasser aus abflusslosen Sammelgruben und Fakalschlamm aus Kleinklaranlagen
Descripcion: Die jahrlich zu transportierende Menge belauft sich auf ca. 55.000 m* bis 60.000
m3. Der Vertrag wird flr die Dauer von zwei Jahren mit der auftraggeberseitigen Option zur
Verlangerung um weitere zwei Jahr abgeschlossen.
Identificador interno: GKMP1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90000000 Servicios de alcantarillado, basura, limpieza y medio
ambiente
Clasificacion adicional (cpv): 90430000 Servicios de utilizacién de aguas residuales, 90460000
Servicios de vaciado de pozos negros y fosas sépticas, 90513900 Servicios de eliminacién
de lodos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemania
Informaciéon complementaria: Klaranlagen Lubbenau/Spreewald; Klaranlage Vetschau
/Spreewald; Klaranlage Altdobern

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Auftraggeberseitige Verlangerungsoption um weitere
zwei Jahre bis zum 31.12.2030.

5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacion recurrente
Descripcion: Abhangig von der Inanspruchnahme der Verlangerungsoption wird die Leistung
zum 01.01.2029 oder 01.01.2031 wieder ausgeschrieben.
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#
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5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise Uber die erlaubte Berufsaustubung

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung Uber den Gesamtumsatz einschliellich des
Umsatzes in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer mindestens 2fach maximierten Berufs-
oder Betriebshaftpflichtversicherung mit Mindestdeckungssummen i. H. v. EUR 2 Mio. fur
Personen- und EUR 1 Mio. fir Vermdgens- und sonstige Schaden.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Gultiger Nachweis der Zertifizierung als
Entsorgungsfachbetrieb

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamts und der Krankenkassen (nicht alter als drei Monate)

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen mit Angabe des Wertes, des Zeitraums der Leistungserbringung und des
Auftraggebers

Criterio: Numero de personal directivo

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der technischen Fachkrafte oder der
technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden
sollen

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripcion del criterio de seleccion: Fahrzeugaufstellung mit Angabe der EU-Norm

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum Personalbestand und zur Qualifikation

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung, dass Logistiksoftware zur Routenoptimierung
genutzt wird
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5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Angebotspreis
Descripcion: Hohe des Angebotspreises
Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 06/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXPOYFWHSXT/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9YFWHSXT

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXPOYFWHSXT
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 45 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachforderung gem. § 56 VgV
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg
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Informacion sobre los plazos de revisidon: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Versto
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. VerstdlRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Wasser- und Abwasserzweckverband Calau

Organizacion que recibe solicitudes de participacién: Wasser- und Abwasserzweckverband
Calau

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Wasser- und Abwasserzweckverband Calau
Numero de registro: t:035428899211
Direccion postal: Berliner Straf3e 10
Localidad: Lubbenau
Caodigo postal: 03222
Subdivisién del pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemania
Correo electrénico: abwasser@wac-calau.de
Teléfono: +49(3542)8899211
Fax: +49(3542)8899212
Direccion de internet: https://www.wac-calau.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Numero de registro: t:03318661719
Direccién postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Caodigo postal: 14473

406325-2026 Page 5/6


mailto:abwasser@wac-calau.de
https://www.wac-calau.de/

Subdivision del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@MWEKE.Brandenburg.de
Teléfono: +49(331)8661719

Fax: +49(331)8661652

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: e495cfba-23b8-4bb5-9ff8-2ed456ba8572 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 12/06/2026 13:05:08 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 406325-2026

Numero de la edicion del DO S: 113/2026

Fecha de publicacion: 15/06/2026
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